
C H A M B R E  A D U L T E
A D U L T  B E D R O O M



UNE CHAMBRE CONTEMPORAINE QUI 
INSPIRE LÉGÈRETÉ, SIMPLICITÉ ET 
RAFFINEMENT.
 
A CONTEMPORARY BEDROOM WITH 
A LIGHT, SIMPLE AND REFINED FEEL.



La tablette chevet se 
place sur le pan de lit  
apporte ce côté déco  
tout en préservant la 
fonctionnalité.

The bedside shelf posi-
tioned on the bed panel 
adds a stylish touch 
whilst retaining its high 
level of practicality. 

Associez à cette chambre, l’armoire 
de la collection ODEA que vous 
pourrez personnaliser selon vos  
besoins et envies.

Add the wardrobe from the ODEA 
collection to this bedroom; it can 
be personalised to suit your needs  
and tastes.

Possibilité d’ajouter un tiroir de lit se 
positionnant sur la largeur de lit pour 
un accès simplifié de part et d’autre 
du lit (jusqu’à 2 tiroirs par lit).

Optional drawer occupying the full 
width under the bed for easy access 
from either side of the bed (up to 
two drawers per bed). 

Des lignes pures soulignées 
par un piètement distinctif 
et aérien, alliées à la subtilité 
de 2 finitions noires, mate et 
structurée, confèrent à cette 
collection tout le chic à la fois 
tendance et confortable.

Understated lines accentua-
ted by distinctive slender legs 
and combined with two subtle 
black finishes (matt and struc-
tured) give this collection a 
truly stylish look that’s trendy 
as well as comfortable.

La tête de lit légèrement  
inclinée (7°) apporte plus 
de confort visuel et 
d’ergonomie sans altérer 
l’encombrement total.

The slightly tilted head-
board (at an angle of 7°) 
creates a visual impact 
and is more ergonomic,  
without altering the total 
feel.
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C H A M B R E  A D U LT E
A D U L T  B E D R O O M

Chambre d’Adulte.

Structure et façades en panneaux de particules revêtus mélamine noire  
structurée bois ou lisse mat. Chants : plats ou épais 1 mm ABS, noir structuré 
bois ou lisse mat. Ceinture et moulure tête de lit en panneaux de fibres enrobés  
papier noir mat. Pieds des meubles en hêtre laqué noir. Caisses tiroirs  
en panneaux de fibres revêtus papier décor noir mat sur coulisses invisibles 
réglables en hauteur, avec amortisseurs à la fermeture.

Pour garantir un habitat plus sain, notre entreprise développe des panneaux 
faiblement émissifs. Cette collection est fabriquée avec des panneaux dérivés 
de bois dont la teneur en formaldéhyde est inférieure à 4 mg / 100g, soit un taux 
deux fois inférieur au meilleur classement de la norme européenne (EN 13986).

Adult bedroom

Frame and fronts made from particleboard covered in smooth matt or wood 
structured black melamine. Edges: 1mm ABS thick or flat, smooth matt 
or wood structured black melamine. Surround and headboard mouldings 
made from fibreboard covered with matt black foil. Black lacquered beech 
legs. Drawer frames in fibreboard covered with matt black decorative foil, 
with height-adjustable hidden roller runners and soft-close mechanism.

Our company is introducing low-formaldehyde content panels to ensure a 
healthier living environment. This collection is made with engineered wood 
panels containing less than 4mg of formaldehyde per 100g, which is two times 
lower than the requirements of the strictest European standard (EN 13986).

Complétez votre chambre Intense  
avec les rangements de la  
collection ODEA.
ODEA propose de nombreuses 
possibilités de finition, de largeurs  
et d’aménagements en portes 
battantes, coulissantes ou dres-
sing ouvert.

Complete your Intense bedroom 
with storage from the ODEA  
collection.
ODEA offers various choices  
of finishes, widths and layouts 
with hinged doors, sliding doors 
or open wardrobes.

Lit pour literie / Bed for mattress

140 x 190 140 x 200 160 x 200 180 x 200

B41.103 B41.104 B41.106 B41.108

L. 148 x H. 111 x P. 206
W 59” x H 44” x D 81”

L. 148 x H. 111 x P. 216
W 59” x H 44” x D 85”

L. 168 x H. 111 x P. 216
W 67” x H 44” x D 85”

L. 188 x H. 111 x P. 216
W 75” x H 44” x D 85”

Chiffonnier 4 tiroirs
Tall chest with 4 drawers

B41.165

L. 53 x H. 106 x P. 47
W 21” x H 42” x D 19”

Commode 3 tiroirs 
3-drawer chest 

B41.160

L. 119 x H. 86 x P. 47
W 47” x H 34” x D 19”

Chevet 1 porte, ouverture gauche ou droite
1-door bedside unit opening towards the left or right

B41.140

L. 41 x H. 52 x P. 42
W 17” x H 21” x D 17”

Etagère murale, montage gauche ou droite
Wall shelf, left or right assembly

B41.590

L. 80 x H. 17 x P. 20
W 32” x H 7” x D 8”

Tablette chevet (repose sur le pan de lit)
Bedside shelf (sits on the bed base)

B41.142

L. 39 x H. 3,5 x P. 45
W 16” x H 2” x D 18”

Option tiroir de rangement* pour lits / Optional storage* drawer for beds

140 cm - ref. B41.103/104 160 cm - ref. B41.106 180 cm - ref. B41.108

B41.400 B41.402 B41.404

L. 145 x H. 19 x P. 91
W 58” x H 8” x D 36”

L. 165 x H. 19 x P. 96
W 65” x H 8” x D 38”

L. 185 x H. 19 x P. 96
W 73” x H 8” x D 38”

*Possibilité de mettre 2 options sous le lit / Capacity for 2 drawers beneath the bed.


